240 Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja 03/26. kotet
31999D0528
L 203/68 AZ EUROPAI KOZOSSEGEK HIVATALOS LAPJA 1999.8.3.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(1999. jalius 14.)

a Jemenbdl szdrmazé haldszati és akvakultira-termékek behozataldra vonatkozo kiilonleges feltéte-
lek megallapitdsarol

(az értesités a C(1999) 2060. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(1999/528/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzSdésre,

tekintettel a legutébb a 97/79/EK tandcsi irdnyelvvel () médosi-
tott, a haldszati termékek elddllitdsira és forgalomba hozataldra
vonatkozo egészségiigyi feltételek megallapitdsdrdl sz616, 1991.
jalius 22-i 91/493/EGK tandcsi irdnyelvre (%) és kilonosen
annak 11. cikkére,

(1)  mivel a Bizottsdg egy szakértSi csoportja ellenérzé lato-
gatast tett Jemenben a haldszati termékek -eldallitasa,
tiroldsa és a Kozosségbe torténd feladdsa koriilmé-
nyeinek ellenérzése céljabol;

(2)  mivel a haldszati termékek egészségiigyi vizsgalatira és
ellendrzésére vonatkozé jemeni jogszabdlyok rendelke-
zései egyenértékiinek tekinthet6k a 91/493/EGK irdny-
elvben megallapitottakkal;

(3)  mivel Jemenben a ,Technical Department of Quality
Control (TDQC) of the Ministry of Fish Wealth” képes a
hatlyban 1év8 jogszabdlyok alkalmazdsdnak hatékony
ellenérzésére;

(4)  mivel a 91/493/EGK irdnyelv 11. cikke (4) bekezdésének
a) pontjdban emlitett, egészségligyi bizonyitvany
megszerzésére vonatkozé eljdrasnak ki kell terjednie egy
bizonyitvanyminta meghatdrozdsara, a kidllitds nyelvére/
nyelveire vonatkozé minimumkovetelményekre, vala-
mint a bizonyitvany aldirdsira jogosult személy beoszta-
sdra;

(5)  mivel a 91/493/EGK irdnyelv 11. cikke (4) bekezdésének
b) pontja értelmében a haldszati termékek csomagoldsin
el kell helyezni egy jelolést, amely feltiinteti a harmadik
orszdg nevét és a szarmazasi létesitmény, feldolgoz6hajo,
hiit6hdz, illetve fagyasztéhajé engedélyezési/nyilvantar-
tdsi szamat;

(6)  mivel a 91/493/EGK irdnyelv 11. cikke (4) bekezdésének
¢) pontja értelmében ossze kell dllitani az engedélyezett/
nyilvantartdsba vett létesitmények, feldolgozohajok,
illetve hitéhdzak jegyzékét; mivel ossze kell dllitani a
92/48/EGK irdnyelv (}) értelmében nyilvantartdsba vett
fagyasztohajok jegyzékét; mivel e jegyzékeket a TDQC

() HL L 24., 1998.1.30,, 31. o.

() HLL 268.,1991.9.24., 15. o.

() HLL 187.,1992.7.7., 41. o.

Bizottsagnak sz016 kozleménye alapjan kell osszedllitani;
mivel ezért a TDQC feladata biztositani a 91/493/EGK
irdnyelv 11. cikkének (4) bekezdésében e célbol megalla-
pitott rendelkezések betartdsat;

(77  mivel a TDQC hivatalos biztositékokat nydjtott a
91/493/EGK irdnyelv mellékletének V. fejezetében
megiéllapitott szabalyok betartdsardl, valamint az emlitett
irdnyelvben megallapitottakkal egyenértékdi, a szarmazasi
létesitmények, feldolgozohajok, hiit6hazak, illetve
fagyasztohajok engedélyezésére, illetve nyilvantartsba
vételére vonatkozd kovetelmények teljesitésérél;

(8)  mivel az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Jemenben a ,Technical Department of Quality Control (TDQC)
of the Ministry of Fish Wealth” a haldszati és akvakultira-
termékek 91/493/EGK irdnyelv kovetelményeinek valé megfele-
1ését ellendrzé és igazold illetékes hatdsag.

2. cikk

A Jemenbdl szdrmazo haldszati és akvakultira-termékeknek az
alabbi feltételeknek kell megfelelniiik:

1. minden széllitmanyt egy megfelelGen kitoltott, aldirt, kelte-
zett egészségiigyi bizonyitvany szdmozott eredeti példd-
nyédnak kell kisérnie, amely sszhangban van az A. mellék-
letben meghatdrozott mintdval, és egyetlen lapbdl 4ll;

2. a termékeknek a B. mellékletben felsorolt engedélyezett 1éte-
sitményekbdl, feldolgozohajokrol, hiit6hdzakbol vagy nyil-
vantartdsba vett fagyasztohajokrol kell szarmazniuk;

3. a tartdsitott élelmiszerek gydrtdsira szant, Omlesztett,
fagyasztott haldszati termékek kivételével minden csomagon
letorolhetetlen bettikkel kell feltiintetni a ,JEMEN” szot és a
szarmazasi létesitmény, feldolgozéhaj6, hiit6hdz vagy
fagyasztohajo engedélyezési/nyilvantartasi szamat.
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3. cikk

(1) A 2. cikk 1. pontjiban emlitett bizonyitvanyokat az ellenérzés helye szerinti tagallam legaldbb egy
hivatalos nyelvén kell kidllitani.

(2) A bizonyitvanyokon fel kell tiintetni a TDQC képviselGjének nevét, beosztdsat és aldirdsat, valamint
a TDQC tobbi bejegyzéstdl eltérd szind hivatalos pecsétjét.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 1999. jalius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A. MELLEKLET

EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

aJemenbdl szirmazo és az Eurépai K6z6sségbe torténd kivitelre szant haldszati és akvakultdra-termékekhez, a
kéthéjii kagylék, tiiskésbdriiek, zsdkallatok, valamint tengeri hasldbtak birmely formdja kivételével

Hivatkozdsi szam:

Felad6 orszdg:  JEMEN

Tletékes hatésdg: Technical Department of Quality Control (TDQC) of the Ministry of Fish Wealth

I. A halaszati termékek azonosit6 adatai

— Ahaldszati/akvakulttra-termékek leirdsa (1):

- faj (tudoményos név):

— atermék megjelenése és kezelési modja (2):

— Kédszdm (ha rendelkezésre 4ll):

— A csomagolas médja:

— Acsomagok szdma:

— Nett6 suly:

— El8irt tarolasi és szallitasi h6mérséklet:

1. Atermékek szdrmazasa

A TDQC dltal az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre feljogositott 1étesitményf(ek), feldolgozéhajé(k), illetve hiitéhdz(ak)
vagy nyilvantartdsba vett fagyasztohajo(k) neve és hatdsdgi engedélyezési szdma:

1II. A termékek rendeltetése

—

A termékek feladdsra keriilnek: -bél
(feladas helye)

(rendeltetési orszdg és hely)

a kovetkez§ szdllitéeszkoz Gtjan:

A feladé neve és cime:

A cimzett neve és cime a rendeltetési helyen:

() A nem megfelel§ rész torlendd.
(3 El6, hiitott, fagyasztott, sdzott, fiistolt, tartdsitott stb.
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1V. Allat-egészségiigyi igazolds
—  Ahatésdgi ellendr igazolja, hogy a fent leirt haldszati vagy akvakultira-termékek(et):
1. a 92/48/EGK irdnyelvben megallapitott egészségiigyi szabalyokkal 6sszhangban fogtdk ki és kezelték a fedélzeten;

2. a 91/493[EGK irdnyelv mellékletének II, IIl. és IV. fejezetében megllapitott kovetelményekkel osszhangban,
higiénikusan széllitottdk partra, kezelték és adott esetben csomagoltdk, készitették eld, dolgoztdk fel, fagyasztottak,
olvasztottak ki és taroltak;

3. a91/493EGK irdnyelv mellékletének V. fejezetével 6sszhangban egészségiigyi ellendrzéseken estek at;

4. a 91/493/EGK irdnyelv mellékletének VL, VIL és VIIL fejezetével osszhangban csomagoltdk, jelolték, taroltdk és
szallitottak;

5. nem mérgezd vagy biotoxint tartalmazé fajbol szdrmaznak;

6. kiclégitd eredménnyel dtestek a 91/493/EGK irdnyelvben és végrehajtasi hatdrozataiban a haldszati termékek egyes
kategdridira el6irt organoleptikus, parazitoldgiai, kémiai és mikrobioldgiai ellendrzéseken.

— Alulirott hatésagi ellendr kijelenti, hogy ismeri a 91/493/EGK irdnyelv, a 92/48/EGK irdnyelv és e hatarozat
rendelkezéseit.

Kelt -ban/-ben, -4n/-én
(helység) (ddtum)

-
- .,

.

pecsét (1)

f
Hivatalos %
. T ”. 27 2
: A hat6sdgi ellendr alairésa (1)

~

(Az alaird személy neve nyomtatott betdivel, beosztésa és képesitése)

() A pecsétnek és az aldfrdsnak a bizonyftvany egyéb adataitdl eltérd szintinek kell lennie.
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B. MELLEKLET
I. ENGEDELYEZETT LETESITMENYEK JEGYZEKE

Szdm Név Cim
01-A Coastal Fishing Corporation Almahra
02 Public Corporation for Services and Fish Marketing Aden
03 Burum Fishing and Marketing Co. Alsheher
04 Sheher Fisheries Co. Alsheher
05 Mussallam Trading Est. Hodeida
07 Qataria Fish Processing Co. Ltd Hodeida
09 Trust Company (Abubakar Hassan Est) Alsheher

1. A NYILVANTARTASBA VETT FAGYASZTOHAJOK JEGYZEKE

Szdm Név Kikots

08-A Yathrib (Fisheries Investment Co. Ltd) Almahra




